MONTAZNA PRIRUCKA A POUZIVATELSKA PRIRUCKA
Produktova rodina P. Series
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Montazna prirucka



UVOD K MONTAZNEJ PRIRUCKE

Tato stru¢na montazna prirucka obsahuje délezité informacie. Starostlivo si ju precitajte a uloZte ju na bezpecné miesto.

V tejto montaznej prirucke je uvedené, ako bicykel produktovej rodiny P. Series po vybaleni zo Skatule zostavit. Ak si nie ste isti spravnym nastavenim
bicykla, obratte sa na tim zadkaznickej podpory Rider Care alebo navstivte autorizovaného predajcu produktov Specialized.

Tento dokument nesluzi ako sprievodca pouzitim, servisom, opravami alebo Gdrzbou. So vSetkymi poZiadavkami na servis, opravy alebo Udrzbu sa
obracajte na autorizovaného predajcu produktov Specialized.

Cast tohto dokumentu tvorena montaznou priruc¢kou nenahradza pouZivatelsk( prirucku k vadmu bicyklu. Cast tohto dokumentu tvorena pouZivatelskou

priruckou obsahuje délezité bezpecnostné, prevadzkové a technické informacie Specifické pre vas bicykel, ktoré by ste si mali precitat a uschovat na
neskorsie pouzitie.

TieZ by ste si mali precitat celt priru¢ku vlastnika (..priru¢ka vlastnika“), pretoZe obsahuje dalie déleZité véeobecné informacie a pokyny, ktoré by ste
mali dodrziavat. Ak priru¢ku vlastnika (Owner’s Manual] nemate k dispozicii, mdZete ju stiahnut z webovej lokality www.specialized.com alebo ju méZete
ziskat od timu zakaznickej podpory Rider Care alebo od najblizSieho autorizovaného predajcu produktov Specialized.
K dispozicii m6zu byt dalSie informacie tykajuce sa bezpecnosti, vykonu a servisu pre konkrétne komponenty, ako su brzdy alebo pedale na bicykli, alebo
prislusenstvo, ako su nosice alebo svetla. V pripade konfliktu medzi informéaciami v tejto montaznej prirucke a informaciami uvedenymi v priruckach
vyrobcu komponentov sa obréatte na tim zadkaznickej podpory Rider Care alebo na autorizovaného predajcu produktov Specialized.

Pamatajte na to, Ze vSetky pokyny a upozornenia sa moézu bez upozornenia zmenit alebo aktualizovat. Pravidelné aktualizacie technickych dokumentov
najdete na lokalite www.specialized.com.

Tato montéazna prirucka povodne vznikla v anglictine a nasledne bola prelozena do dalSich vhodnych jazykov.

DALSIE JAZYKOVE VERZIE SU K DISPOZ{CII NA STIAHNUTIE NA LOKALITE www.specialized.com.

Z ¢asu na ¢as mozeme vydavat aktualizacie a dodatky tohto dokumentu.
SPECIALIZED BICYCLE COMPONENTS Pravidelne navstevujte stranku www.specialized.com alebo kontaktujte tim
15130 Concord Circle, Morgan Hill, CA 95037 (408) 779-6229 zékaznickej podpory Rider Care, aby ste si zaistili najnovsie informécie.
0000192069_UM_R1_08/22 Informacie: www.specialized.com
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Symboly

Pri ¢itani tejto montaznej prirucky si véimnite rozne symboly a varovania, ktoré su vysvetlené nizsie.

A

VAROVANIE! Kombinacia tohto symbolu a slova oznacuje potencialne nebezpecnu situaciu, ktora moze mat za nasledok vazne zranenie alebo
smrt, ak jej nezabranite. Mnohé z varovani informuju o tom, Ze ,.hrozi strata kontroly nad bicyklom a nasledny pad”. KedZe kazdy pad méze
skoncit vdznym zranenim alebo smrtou, varovanie pred moznym zranenim alebo smrtou nie je uvedené vzdy.

0

UPOZORNENIE: Kombinacia bezpecnostného vystrazného symbolu a slova UPOZORNENIE oznacuje potencialne nebezpecnu situaciu, ktora
moze mat za nasledok lahké alebo stredne tazké zranenie, ak jej nezabranite, alebo sluzi ako vystraha pred nebezpecnymi postupmi.

Slovo UPOZORNENIE bez bezpecnostného vystrazného symbolu oznacuje situaciu, ktord moze mat za nasledok vazne poskodenie bicykla alebo
stratu zaruky, ak jej nezabranite.

Tento symbol upozornuje Citatela na obzvlast dolezité informacie.

Technické tipy su uZitocné tipy a triky tykajuce sa montaze a pouzitia.

e

Tento symbol oznacuje, Ze je potrebné pouzit vysoko kvalitné mazivo podla nakresu.

2

Tento symbol oznacuje, Ze je potrebné pouzit vysoko kvalitné modré lepidlo na zavity podla nakresu.

Podrobnejsie informacie najdete v prirucke vlastnika dodanej spolu s bicyklom.

Podrobnejsie informacie najdete v pouzivatelskej prirucke dodanej spolu s bicyklom.




Obal

Dodané nastroje a dokumentacia

RECYKLACIA: Prosime vas o recyklaciu obalovych prvkov
v maximalnom moznom rozsahu.

VAROVANIE! RIZIKO UDUSENIA: Obal mo6ze obsahovat malé
Casti. Nie je urcené pre deti mladsie ako tri roky. Montaz bicykla
produktovej rodiny P. Series musi vykonat dospela osoba.

Montaz

Prirucky (pouzivatelskéa prirucka,
prirucka vlastnika, prirucky
vyrobcu komponentov)

4 mm, 5 mm aé mm Sesthranné
bity

*Momentovy klic Volite(né pedale

Plochy klG¢ (na volitelné pedale) Odrazky

VAROVANIE! Bicykel produktovej rodiny P. Series sa dodava
Ciastocne zostaveny. Na vykonanie montaze su potrebné
zakladné mechanické schopnosti a kvalitné nastroje. Ak si

A vsak nie ste isti niektorymi krokmi montaze ¢i poziadavkami na
udrzbu alebo ak potrebujete pomoc pri odstrafnovani problémoy,
obratte sa na tim zakaznickej podpory Rider Care alebo navstivte
miestneho autorizovaného predajcu produktov Specialized.

*Box s malymi suciastkami pre modely P. 1 az P. 3 obsahuje 0 - 10 Nm
momentovy klU¢. Box s malymi stciastkami modelu P. 4 obsahuje
0-10 Nm aj 10 - 20 Nm momentovy klU¢. Pri montazi modelu P. 4 sa
uistite, Ze pouzivate spravnu velkost momentového kluca pre prislusnu
ulohu.

Kontrola bicykla

VsSetky nastroje, ktoré potrebujete na pociato¢né nastavenie
bicykla produktovej rodiny P. Series, sa nachadzaju v boxe

o s malymi suciastkami. Ak mate v imysle odchylit sa od
niektorych $pecifikacii vyrobcu bicykla, napriklad namontovat si
vlastné pedale, odmontovat kolesa pred vykonanim Udrzby alebo
vymenit niektory komponent, m6zu byt potrebné dalSie nastroje.

Pri vytahovani dielov z obalu sa uistite, Ze sa pocas prepravy nic¢
neposkodilo. Ak zistite akékolvek poskodenie, obratte sa na tim
zakaznickej podpory Rider Care.

Dalie potrebné nastroje

B NoZna pumpa (na hustenie plastov)
B KriZovy skrutkovad (na pripevnenie odraziek)
B NozZnice (na odstranenie stahovacich pasok z obalu)



Momentovy klac Casti momentového klica

B Je dolezité pocas montaZe spravne pouzivat momentovy kla¢, aby sa
zaistilo utiahnutie vSetkych skrutiek podla Specifikacie.

B Specifikacie vhodného utahovacieho momentu st uvedené v Casti
tohto dokumentu tvorenej pouzivatelskou priruckou a su tiez vytlacené
vymazat ,.na stcasti” v blizkosti skrutky, ktord utahujete. VSeobecné
Specifikacie utahovacieho momentu pre iné komponenty st uvedené aj
v prirucke vlastnika.

B NiZSie st uvedené pokyny na pouZivanie dodaného momentového klica.
Ak si ani po precitani pokynov nie ste isti, ako momentovy klG¢ pouzivat,
obratte sa so ziadostou o pomoc na tim zakaznickej podpory Rider Care
spolocnosti Specialized alebo na autorizovaného predajcu produktov
Specialized.

VAROVANIE! Spravna sila utiahnutia upeviovacich prvkov

(matice, skrutky) na bicykli je ddleZita z hladiska vasej

bezpecnosti. Ak pouzijete prilis malu silu, upevnenie nemusi

byt dostatocné. Ak pouzijete prilis velku silu, m6Zu sa na

upeviovacom prvku strhnut zavity, pripadne sa tento prvok moze
A natiahnut, deformovat alebo prasknut.

V oboch pripadoch méZze mat nespravna sila utiahnutia za
nasledok zlyhanie komponentu, ¢o méZze sp6sobit stratu kontroly

nad bicyklom a nasledny pad. Vsade, kde je to uvedené, sa uistite, c. POLOZKA
ze kazda skrutka je utiahnuta na uréeny moment. Po prvej jazde .

a tiez nadalej pravidelne kontrolujte utiahnutie kazdej skrutky il Paka

a zaistite bezpecné pripevnenie komponentov. -l Mierka utahovacieho momentu
Namerané hodnoty sa na mierke dodaného momentového kltca (9l Ukazovatel utahovacieho momentu
zobrazuji len v Nm. Ak sa rozhodnete pouZit vlastné nastroje, su ' Hlavica kluca

k dispozicii Specifikacie v Nm aj v in-Lbf. Sl Sesthranny bit




Pouzivanie momentového kluca

B Nasadte momentovy kl¢ do hlavy skrutky a otacajte ramenom paky
v smere pohybu hodinovych ruciciek, kym nepocitite odpor a rameno
paky nezacne pruzit.

B Ak chcete pouZit momentovy kUU¢, urcite, ktory Sesthranny bit (E) B Ked rameno paky zacne pruzit, vyvijajte stanoveny utahovaci moment
potrebujete, a nasadte ho do hlavice momentového kltca (D). pre skrutku otac¢anim paky, kym sa ukazovatel utahovacieho momentu
B Ked na rameno paky momentového klic¢a nepdsobi Ziadna sila, prava nevyrovna s prislusnou Ciarou s ¢islami na mierke utahovacieho
strana ukazovatela (C] je zarovno s tenkou bielou ¢iarou vlavo od momentu (ak napriklad $pecifikéacia stanovuje utahovaci moment 8 Nm,
Cislice ..0" na mierke momentového klaca (B). otacajte ramenom paky, kym sa ukazovatel utahovacieho momentu

nevyrovna s ¢iarou vlavo od éislice ,.87).
B Po dosiahnuti stanoveného utahovacieho momentu prestarite pakou
otacat a stiahnite momentovy klUc¢ zo skrutky.

Nie vSetky dodané Sesthranné bity su potrebné na vykonanie
montaze. Majte ich poruke na neskorsiu udrzbu.

UPOZORNENIE: Pri pouzivani kluca sa mierky utahovacieho
momentu nedotykajte prstami, pretoZe by odcitana hodnota
nemusela byt spravna.




VYBALENIE BICYKLA PRODUKTOVEJ RODINY P. SERIES

Postupujte podla pokynov na vybalenie pre prislusny model.

Postavte Skatulu zvislo na rovnu otvorenu plochu.

2. Otocte plastové zamky (A v smere pohybu hodinovych ruéiciek a ich odstranenim odpojte vnutornd ¢ast obalu od vonkajsej.

3. Uchopte bo¢né drzadla (B) a zdvihnutim vonkajsieho obalu nahor ho odstrafite z vnitorného obalu. Zakladfia obalu sliZi po¢as montaZe ako stojan
bicykla.

9 Pred zaciatkom vybalovania si vytvorte dostatocny volny priestor, v ktorom budete bicykel zostavovat.




4. Zo zadného stipika vytiahnite box s malymi stciastkami a odloZte ho na vhodné miesto.

0 Ak mate model P. 1 alebo P. 2, prejdite na krok 10.

Z rdmu a kolies odstrarite vetky stahovacie pasky (nie st zobrazené).

Vytiahnite predné koleso z obalu. Stiahnite ochrannt krytku naboja a odloZte koleso nabok.

Vytiahnite zapadky, ktoré drZia na mieste horn( ¢ast predného stipika, a potom hornt &ast predného stipika odstrafite.

Vytiahnite zapadky v zakladni predného stipika a potom predny stipik odstrafite.

Vytiahnite riadidla (9) zo zakladne obalu a odloZte ich nabok. Teraz ste pripraveni za¢at montaZ modelu P. 3 alebo P. 4 bicykla produktovej rodiny P. Series.

© ® N oo

0 Nechajte bicykel v zakladni obalu, pocas montaze slizi ako stojan.
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Len pre modely P. 1aP. 2:
10. Odstrante obalovi spojku predného a prostredného obalového stipika.

11. Z predného obalového stipika vytiahnite nahor riadidla spolu s hornou
Castou predného obalového stlpika a potom obal zosurite z riadidiel.
12. Z prostredného obalového stipika vytiahnite nahor riadidla spolu s
hornou ¢astou prostredného obalového stlpika a potom obal zosurite
z riadidiel. OdlozZte riadidla nabok.
13. Potom zdvihnite prostredny obalovy st[pik a vytiahnite ho mimo bicykla.
14. Vytiahnite zapadky v zakladni predného stipika a potom predny stipik
odstrante.
Teraz ste pripraveni zacat montaz modelu P. 1 alebo P. 2 bicykla
produktovej rodiny P. Series.

Nechajte bicykel v zakladni obalu, pocas montaze sluzi ako
stojan.




MONTAZ BICYKLA PRODUKTOVEJ RODINY P. SERIES

Montaz riadidiel

B Pomocou 0 - 10 Nm momentového klic¢a a 4 mm Sesthranného bitu
odstranite (otacanim proti smeru pohybu hodinovych ruéiéiek) Styri
skrutky, ktorymi st Gchyty na Cele predstavca upevnené k predstavcu.

B PriloZte riadidld na predstavec. Umiestnite Gchyty na Cele predstavca
na riadidla tak, aby otvory licovali s otvormi v predstavci.

B Znova skrutky naskrutkujte cez kaZdy Uchyt na Cele predstavca do
telesa predstavca. Utiahnite ich len rukou.

Neuvoliujte skrutky na zadnej strane predstavca. Predstavec je
vyrovnany a utiahnuty podla Specifikacie uz z vyroby.

Nastavte riadidla do poZadovanej polohy a riadte sa bodkami
vytlacenymi na riadidlach.

Pomocou 0 - 10 Nm momentového klGca a 4 mm Sesthranného bitu
utiahnite do kriZa postupne kazdu skrutku cela predstavca vzdy priblizne
o polovicu otacky, az kym nedosiahnete stanoveny utahovaci moment
uvedeny na predstavci a pripadne v ¢asti 5.1 pouzivatelskej prirucky.
Medzera medzi predstavcom a Uchytmi na Cele predstavca by hore aj
dole mala byt rovnaka.

Skontrolujte, ¢i st riadidla namontované spravne, pokusom o ich
posunutie/otocenie. Ak dojde k akémukolvek pohybu, znamena to, ze
Uchyty na Cele predstavca nie su dostatocne utiahnuté a mali by ste ich
opat utiahnut zodpovedajicim utahovacim momentom.

V pripade modelu P. 1 alebo P. 2 prejdite do casti ,,Montaz
volitelnych pedalov™.




Montaz predného kolesa (len modely P. 3 a P. 4).

VAROVANIE! Spravne namontované koleso je velmi délezité

pre bezpecnost jazdca. Ak nemate skisenosti s demontazou
(alebo montaZou) kolies, obratte sa na autorizovaného predajcu
produktov Specialized.

B | env pripade modelu P. 3: Pomocou 0 - 10 Nm momentového klica
a 5 mm Sesthranného bitu uvolnite (ota¢anim proti smeru pohybu
hodinovych ruci¢iek) Styri upeviiovacie skrutky (B) a potom uvolnite
a vytiahnite pevnu os (C). V pripade vSetkych ostatnych modelov:
Pomocou 10 - 20 Nm momentového klica a 6 mm Sesthranného bitu
uvolnite a vytiahnite prednd pevnu os.

B 7o strmenia odstrante vloZku medzi brzdové dosticky (D).

UPOZORNENIE: Nestlacajte brzdovu paku, ked'je koleso
odstranené a ked'nie je nasadena vlozka medzi brzdové dosticky.

B Vytiahnite vidlicu z obalu a odstréarite ochrannd podperu (A).

Ak sa brzdova paka nahodne stlaci a dosticky sa zovrd, vyhladajte
dalsie informacie v prirucke vyrobcu prislusného komponentu.
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Montaz volitelnych pedalov

UPOZORNENIE: Dbajte na spravnu montaz pedalov. Lavy a pravy
0 pedal maju navzajom opacny zavit a mozu poskodit kluky, ak by
sa namontovali na nespravnu stranu.

0 Pri utahovani sa zavity oboch pedalov otacaju dopredu smerom
k prednej casti bicykla.

VAROVANIE! Pred prvou jazdou a potom v pravidelnych intervaloch

kontrolujte, ¢i su pedale utiahnuté podla Specifikacie. Pedale sa
A ¢asom mozu uvolnit v zavislosti od typu a Castosti pouZivania. To

plati najma v pripade, Ze nie si namontované spravne. Pri jazde

s volnymi pedalmi sa m6zu poskodit zavity a pedal moéze vypadnut

z kluky, takze hrozi strata kontroly nad bicyklom.

(@)

»’

B Nasadte predné koleso do patiek vidlice a uistite sa, Ze brzdovy kotué
je medzi brzdovymi dostickami.

B Znova nasadte pevni os (C). Len v pripade modelu P. 3: Pomocou
0 - 10 Nm momentového kli¢a a 5 mm Sesthranného bitu utiahnite
pevnu os a Styri upeviovacie skrutky (B) utahovacim momentom
2,2 Nm (19,5 in-bf). V pripade vetkych ostatnych modelov: Pomocou
10 - 20 Nm momentového klica a 6 mm Sesthranného bitu utiahnite

0

. . . . B Vyberte pedale z obalu a najdite na nich oznadenie ,L" a .R". Pedal ,.L"
pevnu os utahovacim momentom 15 Nm (133 in-bf). . o P .
sa montuje na lavu kluku (strana bez pohonu) a pedal .R" na pravu
0 Dalsie informacie tykajlce sa montaze a bezpeénosti najdete na kluku (strana s pohonom].
lokalite www.ridefox.com.

1



B Nasadte pravy pedal (.R") do otvoru so zavitom v pravej kluke a otacajte
zavitmi v smere pohybu hodinovych ruciciek, az kym nepocitite pnutie.
B Nasadte lavy pedal (L") do otvoru so zévitom v ramene lavej kluky
a otacajte zavitmi proti smeru pohybu hodinovych ruciciek, az kym
nepocitite pnutie.

B Pomocou dodaného plochého kli¢a nasadeny pedal na pravej strane
utiahnite (v smere pohybu hodinovych ruéiéiek). Po dosiahnuti
spravneho pnutia vdm nastroj na dlani zanecha vyraznu stopu.

B Opakujte tento postup na lavej strane a utiahnite pedal proti smeru
pohybu hodinovych ruciciek.

12



VYTIAHNUTIE BICYKLA PRODUKTOVEJ RODINY P. SERIES
Z0 ZAKLADNE OBALU

NASTAVENIE VYSKY SEDLA

B Po vykonani montaZze a v3etkych potrebnych Gprav odstrafte véetok
ochranny obal z rdmu bicykla.
B Vytiahnite bicykel nahor zo zékladne obalu.

13

Pokyny tykajuce sa spravneho nastavenia sedlovky a vysky sedla
M) najdete v pouzivatelskej prirucke v Easti ,.6. Nastavenie bicykla
produktovej rodiny P. Series”.

VAROVANIE! Vseobecné pokyny tykajlce sa instalacie
sedlovky ndjdete v prislusnej casti prirucky vlastnika. Pri
A jazde s nespravne upevnenou sedlovkou sa méze poloha sedla
a sedlovky znizovat, takZe hrozi poskodenie ramu, strata kontroly
nad bicyklom a nasledny pad.




BEZPECNOSTNA KONTROLA

1.

Matice, skrutky a dalSie upeviovacie prvky: Uistite sa, Ze sedlovka, predstavec a riadidla st spravne utiahnuté. Pevnost utiahnutia riadidiel,
predstavca a sedlovky mdzZete skontrolovat tak, Ze bicykel zafixujete nohami a pokusite sa otocit, tlacit a tahat riadidla a sedlo. Riadidla a sedlo by sa
nemali pohnut. Ak sa niektory z komponentov pohne, znovu ho vyrovnajte, utiahnite skrutky silnejsie a potom pokus o otocenie zopakujte. Postup podla
potreby opakujte, az kym sa komponent neprestane pohybovat. Pomocou momentového klGca pravidelne kontrolujte, ¢i st vSetky skrutky na bicykli
utiahnuté podla Specifikacie.

Sedlovka: Uistite sa, Ze vyska sedla je primerand. Upravte ju podla potreby.

Plaste a kolesa: Uistite sa, Ze kolesa sa volne otacaju a nekyvu sa. Kolesa by v rame a vidlici mali byt vycentrované. Ak sa kolesa kyvu a nie st
vycentrované, obratte sa na tim zdkaznickej podpory Rider Care alebo navstivte autorizovaného predajcu produktov Specialized.

Tlak v plastoch: Plaste musia byt nahustené a musia sa pravidelne kontrolovat a dohustovat pumpou s presnym meradlom. DalSie informacie najdete
v Casti Plaste a duse v prirucke vlastnika bicykla dodanej spolu s bicyklom.

Brzdy: Brzdy st nastavené a vycentrované z vyroby. Ak brzdové dosticky alebo ramena (v pripade réafikovych brzd) nie sd spravne vycentrované, obratte
sa na tim zakaznickej podpory Rider Care alebo navstivte autorizovaného predajcu produktov Specialized. Pravidelne kontrolujte, ¢i brzdové dosticky
nie su opotrebované. Brzdové dosticky by sa mali vymenit, ked st opotrebované po rysku opotrebovania. Ak brzdové dosticky treba vymenit, no vy s ich
vymenou nemate skusenosti, navstivte autorizovaného predajcu produktov Specialized. Vyskusajte brzdy tak, ze vzdy zdvihnete jeden koniec bicykla,
roztoCite koleso a stlacite brzdovd paku. Ak brzdy nefunguju spravne, obréatte sa na tim zdkaznickej podpory Rider Care alebo navstivte autorizovaného
predajcu produktov Specialized.

Pravidelne bicykel kontrolujte, aby ste mali istotu, Ze Ziadny komponent nie je poskodeny. VSetky opotrebované alebo poskodené komponenty vymente
alebo ich dajte vymenit u autorizovaného predajcu produktov Specialized.
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POUZIVATELSKA PRIRUCKA



1. UVOD K POUZIVATELSKEJ PRIRUCKE

TATO POUZIVATELSKA PRIRUCKA OBSAHUJE DOLEZITE INFORMACIE. STAROSTLIVO SI JU PRECITAJTE A ULOZTE JU NA BEZPECNE MIESTO.

Tato prirucka pdvodne vznikla v anglictine a nasledne bola prelozend do dalSich vhodnych jazykov. Tato prirucka neslizi ako komplexny sprievodca
montazou, pouzitim, servisom, opravami alebo Gdrzbou. So vSetkymi poZiadavkami na servis, opravy alebo Gdrzbu sa obracajte na autorizovaného
predajcu produktov Specialized. Autorizovany predajca produktov Specialized vas tiezZ mdZe odkazat na seminare, kurzy alebo knihy tykajdce sa
pouZivania, servisu, oprav a Udrzby bicyklov.

Tato pouzivatelska prirucka je urcena Specialne pre bicykel produktovej rodiny P. Series a mali by ste si ju precitat po precitani prirucky vlastnika bicykla
Specialized (,prirucka vlastnika“). Obsahuje doleZité bezpeénostné, prevadzkové a technické informacie, ktoré by ste si mali preéitat pred prvou jazdou

a uschovat ich na neskorsie pouZitie. TieZ by ste si mali precitat celd priruc¢ku vlastnika bicykla Specialized (..prirucka vlastnika“), pretoZe obsahuje dalSie
doleZité véeobecné informacie a pokyny, ktoré by ste mali dodrZiavat. Ak priruc¢ku vlastnika (Owner’s Manual) nemate k dispozicii, mdZete si ju stiahnut

z webovej lokality www.specialized.com alebo ju moZete ziskat od timu zakaznickej podpory Rider Care spolocnosti Specialized alebo od najblizsieho
autorizovaného predajcu produktov Specialized.

Pamatajte na to, Ze vSetky pokyny a upozornenia sa mozu bez upozornenia zmenit alebo aktualizovat. Pravidelné aktualizacie technickych dokumentov
najdete na lokalite www.specialized.com.

K dispozicii m6zu byt dalSie informacie tykajuce sa bezpecnosti, vykonu a servisu pre konkrétne komponenty, ako su odpruzenie alebo pedale na bicykli,
alebo pre prislusenstvo, ako su prilby alebo svetla. Uistite sa, Ze vdm autorizovany predajca produktov Specialized poskytol vSetku literaturu od vyrobcu,
ktora bola sucastou dodavky vasho bicykla alebo prisluSenstva. V pripade konfliktu medzi informéaciami v tejto pouzivatelskej prirucke a informaciami od
vyrobcu komponentov sa obratte na najblizSieho autorizovaného predajcu produktov Specialized.

DALSIE JAZYKOVE VERZIE SU K DISPOZICII NA STIAHNUTIE NA LOKALITE www.specialized.com.
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Pri ¢itani tejto pouzivatelskej prirucky si vS§imnite rozne symboly a varovania, ktoré su vysvetlené nizsie:

VAROVANIE! Kombinacia tohto symbolu a slova oznacuje potencialne nebezpeénd situaciu, ktora méze mat za nasledok vazne zranenie alebo
smrt, ak jej nezabranite. Mnohé z varovani informuji o tom, Ze ,, hrozi strata kontroly nad bicyklom a nasledny pad”. KedZe kazdy pad méze
skoncit vaznym zranenim alebo smrtou, varovanie pred moznym zranenim alebo smrtou nie je uvedené vzdy.

UPOZORNENIE: Kombinacia bezpecnostného vystrazného symbolu a slova UPOZORNENIE oznacuje potencialne nebezpecnu situaciu, ktora
moze mat za nasledok lahké alebo stredne tazké zranenie, ak jej nezabranite, alebo sluzi ako vystraha pred nebezpecnymi postupmi.

Slovo UPOZORNENIE bez bezpecnostného vystrazného symbolu oznacuje situaciu, ktora méze mat za nasledok vazne poskodenie bicykla alebo
stratu zaruky, ak jej nezabranite.

Tento symbol upozornuje Citatela na obzvlast dolezité informacie.

Technické tipy su uZitocné tipy a triky tykajuce sa montaze a pouZzitia.

Tento symbol oznacCuje, Ze je potrebné pouzit vysoko kvalitné mazivo podla nakresu.

eNnee @b

Tento symbol oznacuje, Ze je potrebné pouzit vysoko kvalitné modré lepidlo na zavity podla nakresu.

1.1. Zaruka

Riadte sa podmienkami zaruky, ktoré ste v pisomnej podobe dostali spolu s bicyklom, alebo prejdite na lokalitu www.specialized.com a stiahnite si
najnovsiu verziu. Informacie mozete ziskat aj od autorizovaného predajcu produktov Specialized.
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2. VSEOBECNE INFORMACIE

2.1. Urcenie

DIRT
JUMPING

4
o
5

Bicykle uréené na skoky, hucking, vysokorychlostnu jazdu, agresivnu jazdu na drsnych povrchoch alebo dopady na ploché povrchy.
Tento typ jazdy je vSak extrémne nebezpecny a na bicykel posobia nepredvidatelné sily, ktoré m6zu spdsobit pretazenie ramu, vidlice
alebo sucasti. Ak sa rozhodnete jazdit v teréne typu 5, mali by ste vykonavat prislusné bezpecnostné opatrenia, ako su Castejsie
kontroly bicykla a vymeny vybavenia. Mali by ste taktiez nosit komplexné bezpecnostné vybavenie, ako je prilba chraniaca celd tvar,
chranice a ochranné oblecenie.

Tieto bicykle st urcené na umelé skoky na dirt jumping, rampy, skejtbordové parky, iné predvidate(né prekazky a terén, v ktorom
jazdci potrebuju a vyuzivaju schopnosti a ovladanie bicykla, a nie odpruzenie. Bicykle na dirt jumping sa pouzivaji velmi podobne ako
vysokozatazové bicykle na BMX. Vlastnictvom bicykla na dirt jumping neziskate schopnosti skakat. Precitajte si ¢ast 2. F prirucky
vlastnika bicykla.

Tieto bicykle NIE SU uréené pre terén, klesanie ani pady, kde je na pohltenie energie narazu pri dopade a udrzanie kontroly potrebny
velky rozsah pohybu odpruzenia.

KOMPROMIS

Bicykle na dirt jumping su [ahSie a obratnejsie nez bicykle na freeride, ale nemajl zadné odpruzenie a rozsah pohybu odpruzenia
vpredu je ovela mensi.
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2.2. Hmotnostné limity

NAKLAD KONSTRUKCIA
MODEL kg/lb kg/lb
P.1aP.?2 0/0 100/220
P.3aP.4 0/0 136/300

LIMIT HMOTNOSTI NAKLADU: Maximalna hmotnost nakladu, ktort konétrukcia bicykla podla navrhu a testov podporuje.
KONSTRUKENA NOSNOST: Maximalna celkova hmotnost (jazdec a naklad), ktord kondtrukcia bicykla podla navrhu a testov podporuije.

VAROVANIE! Tento bicykel nie je navrhnuty ani testovany na prepravu akéhokolvek nakladu. NereSpektovanie tohto varovania méze mat za
nasledok vazne zranenie osob alebo smrt.

0 Viac informacii o pouzivani, na ktoré je bicykel urceny, a konstrukénej nosnosti ramu a komponentov najdete v prirucke vlastnika.
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VELKOST RAMU P. 1 (20 palcov) P. 2 (24 palcov) P. 3 (26 palcov) P. 4 (27,5 palca)

Vyska ramu (mm) 429 523 563 588
Efektivna d{#ka hornej rary (mm) 310 360 415 445
Dizka hlavovej rary (mm) 90 95 115 120
Uhol hlavovej rury (°) 68,5 68,5 68,5 68,5
Vyska stredového zlozenia (mm) 259 290 318 318
Znizenie stredového zlozenia (mm) 5 25 22 34

Zavlek (mm) 61 81 94 91

Dizka vidlice - Uplna (mm) 380 455 480 492
Vyosenie vidlice/offset (mm) 40 40 37 YA

Vzdialenost predna os-stredové zlozenie (mm) 520 600 668 711

Dizka retazovej vzpery (mm) 320 360 385 385
Razvor (mm) 840 958 1052 1094
Vy$ka rdmu v rozkroku (mm) 264 315 340 352
Dizka sedlovej rary (mm) 265 300 335 350
Uhol sedlovej rary (°) 72 72 72 72

Dizka hornej ramovej rary (mm) 449 530 598 636
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4. KOMPONENTY

1
2
3
4
5
6
7
8

<l Pl el e P )
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Ram

Vidlica

Port ICR

Predna pevna os typu front thru

Posuvna konzola brzdy

Sedlo

Upevnovacia skrutka posuvnej konzoly brzdy

Sedlovka

Zadna pevna os

Sedlova objimka a skrutka

Vlozka

Horna krytka a skrutka hornej krytky

Upevnovacie skrutky patky

Predstavec

Vlozky posuvnej patky

Vlozky

Napinacie skrutky retaze

Krytka hlavového zloZenia

Kompresny krizok

Horné lozZisko hlavového zloZenia

Horna miska hlavového zloZenia

Spodné lozisko hlavového zlozenia

Krazok korunky
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5. VSEOBECNE INFORMACIE TYKAJUCE SA
MONTAZE

5.1. Rozmery skrutiek/nastroje/utahovaci moment

Tato prirucka nesluzi ako komplexny sprievodca montazou, pouzitim,
servisom, opravami alebo Udrzbou. So vSetkymi poziadavkami na servis,
opravy alebo Udrzbu sa obracajte na autorizovaného predajcu produktov
Specialized. Autorizovany predajca produktov Specialized vas tieZ moze
odkazat na seminare, kurzy alebo knihy tykajdce sa pouzivania, servisu,
oprav a udrzby bicyklov.

A

VAROVANIE! Mnohé z komponentov bicykla produktovej rodiny

P. Series su urcené len pre tento bicykel. Pouzitie inych ako
originalnych komponentov a stciastok moze narusit integritu

a trvanlivost montaze. Komponenty Specifické pre bicykle
produktovej rodiny P. Series sa smu pouzivat len na bicykloch
produktovej rodiny P. Series. Na inych bicykloch ich nepouzivajte,
ani ked'na ne pasuju. Nerespektovanie tohto varovania méze mat
za nasledok vazne zranenie alebo smrt.

VAROVANIE! Spravna sila utiahnutia upeviovacich prvkov
(matice, skrutky) na bicykli je déleZita z hladiska vasej
bezpecnosti. Ak pouzijete prilis malu silu, upevnenie nemusi

byt dostatocné. Ak pouzijete prilis velku silu, mo6Zu sa na
upeviovacom prvku strhnGt zavity, pripadne sa tento prvok moze
natiahnut, deformovat alebo prasknut.

V oboch pripadoch mdze mat nespravna sila utiahnutia za
nasledok zlyhanie komponentu, ¢o moze sposobit stratu kontroly
nad bicyklom a nasledny pad. Vsade, kde je to uvedené, sa uistite,
Ze kazda skrutka je utiahnuta na uréeny moment. Po prvej jazde
a tiez nadalej pravidelne kontrolujte utiahnutie kazdej skrutky

a zaistite bezpecné pripevnenie komponentov.

VAROVANIE! Ram ani komponenty v Ziadnom pripade nijako
neupravujte. Ziadne diely sa nesnazte brusit, vtat, pilovat ani
odstranovat. Nemontujte nekompatibilné vidlice ani komponenty.
Nespravne upraveny ram, vidlica alebo komponent méze sposobit
stratu kontroly a pad.

UPOZORNENIE: Dbajte na to, aby boli pred montazou vsetky
kontaktné plochy Cisté a zavity skrutiek namazané alebo pokryté
modrym lepidlom Loctite (riadte sa pokynmi pre jednotlivé
skrutky).

Ak chcete Gspesne zostavit bicykel produktovej rodiny P. Series,
je velmi dolezité dodrzat poradie ukonov uvedené v tejto prirucke.
Zmena poradia pri montazi bude mat za nasledok dlhsi proces
zostavovania.
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POZiCIA NASTROJ

UTAHOVACi MOMENT

Predstavec - odpruZenad vidlica 5 mm Sesthranny klG¢ 8 71
Predstavec - pevna vidlica 4 mm Sesthranny kluc 5,2 46
Skrutky dvojdielneho cela predstavca - odpruzena vidlica 4 mm Sesthranny kluc 6 53
Skrutky dvojdielneho Cela predstavca - pevna vidlica 4 mm Sesthranny kluc 5,2 46
Sedlova objimka 4 mm Sesthranny kluc 5 L
Upevnovacie skrutky zadnej patky 4 mm Sesthranny kluc 9 80
Upevnovacia skrutka posuvnej konzoly brzdy 4 mm Sesthranny kluc 9 80
Zadna pevna os 6 mm Sesthranny klG¢ 15 133
*Predna pevna os typu front thru: P. 1, P. 2 6 mm Sesthranny klG¢ 10 89
*Prednd pevna os typu front thru a upeviovacie skrutky: P. 3 5 mm Sesthranny klG¢ 2,2 19,5
*Predna pevna os typu front thru: P. 4 6 mm Sesthranny klG¢ 17 151

o *Dalsie informacie najdete v priru¢kach vyrobcu.

0 V pripade akychkolvek komponentov inej znacky ako Specialized vyhladajte informacie o nastrojoch a utahovacom momente v priru¢kach od

prislusnych vyrobcov.

0 Pri opakovanom zaskrutkovavani a odstranovani skrutiek moze G¢innost vopred naneseného lepidla na zavity klesat. V tomto pripade ho mozno

nahradit nanesenim modrého lepidla Loctite.
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5.2. Minimalne zasunutie sedlovky

Pre ram aj sedlovku je stanovené minimalne zasunutie.

MINIMALNE ZASUNUTIE (A): S ohladom na zabranenie po$kodeniu
ramu a pripadne sedlovky je déleZité dodrzat minimalnu hibku zasunutia
sedlovky do ramu. Toto minimalne zasunutie musi spifiat nasledujice
poziadavky:

27

Sedlovka musi byt zasunuta do rdmu dostatocne hlboko, aby na nej
nebola viditelnd znac¢ka minimalneho zasunutia/maximalnej vysky
vysunutia (min/max] (B].

Sedlovku je nutné zasunut do ramu dostatocne hlboko, aby sa dosiahla
alebo prekro¢ila minimalna merana hibka zasunutia 80 mm vyzadovana
pre ram.

Sedlova rura sa rozsiruje tak, aby sa dodrzala stanovena maximalna
hibka zasunutia 200 mm. Tato hibka sedlovej rary (pre maximalne
zasunutie sedlovky) obmedzuje zasunutie sedlovky.

Po nastaveni vysky sedla utiahnite skrutku sedlovej objimky momentom
5 Nm (44 in-Ibf).

VAROVANIE! Nedodrzanie poziadaviek na zasunutie sedlovky moze
mat za nasledok poskodenie ramu a pripadne sedlovky a moze
viest ku strate kontroly nad bicyklom a naslednému padu.

VAROVANIE! VSeobecné pokyny tykajlce sa instalacie sedlovky
najdete v prislusnej casti prirucky vlastnika. Pri jazde s nespravne
upevnenou sedlovkou sa moze poloha sedla a sedlovky zniZovat,
takzZe hrozi poskodenie ramu, strata kontroly nad bicyklom

a nasledny pad.




5.3. Stredové zlozenie

5.4. Odporuacany tlak v plastoch

Rémy bicyklov produktovej rodiny P. Series podporujd Standardné stredové
zloZenie BSA so zavitom 73 mm. Zavity namazte. Namontujte a utiahnite
podla pokynov vyrobcu stredového zloZenia.

Pred montéaZzou stredového zloZenia a kluky sa uistite, Ze st cez rém
prevlecené vietky bovdeny a kable.

Plaste musia byt nahustené a musia sa pravidelne kontrolovat

a dohustovat pumpou s presnym meradlom tlaku.

Nahustite plaste na pozadovany tlak. Rozsah tlaku je uvedeny zboku na
plasti. V prirucke ku kolesam alebo na Stitku priamo na rafiku zistite, ¢i je
pre vase kolesa stanoveny maximalny tlak. Neprekracujte ho.

UPOZORNENIE: Puzdro stredového zloZenia nevyhladzujte!

Moze to znemoznit spravnu montaz kluky. Ram Specialized
nevyzaduje Ziadnu pripravu puzdra stredového zloZenia pred
montazou, kedZe vSetky povrchy boli vo vyrobe presne opracované
so Specifickymi toleranciami tak, aby umoznovali spravne
dosadnutie kompatibilného stredového zloZenia. Pri montazi kluky
a stredového zloZenia sa riadte pokynmi vyrobcu.

VAROVANIE! Plast nikdy nehustite na vyssi tlak, nez je
maximalny tlak uvedeny zboku na plasti alebo maximalny tlak

A stanoveny vyrobcom kolesa podla toho, ktora hodnota je nizsia.
Nerespektovanie tohto varovania méze mat za nasledok strhnutie
plasta z rafika a vazne zranenie.

UPOZORNENIE: Vzdy pouzivajte stredové zloZenie s puzdrom
medzi obomi miskami. Pri pouzivani stredového zloZenia bez
puzdra by mohlo dochadzat ku kontaktu bovdenov a/alebo kablov
s hriadelom stredového zloZenia a ich odieraniu.
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6. NASTAVENIE BICYKLA PRODUKTOVEJ 6.2. Nastavenie sedlovky

RODINY P. SERIES

6.1. Opatovné vyrovnanie predstavca

B Pomocou 5 mm Sesthranného kluéa uvolnite skrutku sedlovej objimky.
B Nastavte pozadovanu vysku sedla a potom utiahnite skrutku sedlovej
objimky momentom 5 Nm (44 in-Lbf) pomocou momentového klica
a 5 mm Sesthranného bitu.

B Predstavec je namontovany a vyrovnany z vyroby. Ak predstavec
potrebujete upravit, pomocou 4 mm Sesthranného klGca uvolnite
obe skrutky na zadnej strane predstavca a upravte uhol predstavca
s riadidlami tak, aby zodpovedal prednému kolesu.

B Po vyrovnani utiahnite skrutky na zadnej strane predstavca momentom
5 Nm (44 in-1bf) pomocou momentového kliéa a 4 mm Sesthranného
bitu.
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6.3. Nastavenie posuvnych patiek

VSetky patky na bicykloch produktovej rodiny P. Series je mozné nastavovat
smerom dopredu a dozadu, aby sa kompenzovali zmeny prevodov a zmeny
napnutia retaze.

B Pomocou 4 mm Sesthranného klG¢a moZete otdcanim napinacich
skrutiek retaze (D) zvy$ovat napnutie (otéd¢anie v smere pohybu
hodinovych ruéiéiek) alebo zniZovat napnutie (otaéanie proti smeru
pohybu hodinovych ruciciek). Uistite sa, Ze medzera medzi plastom
a retazovou vzperou je na oboch stranach rovnaka.

B Po vyrovnani kolesa v rdme utiahnite upeviiovaciu skrutku posuvnej
konzoly brzdy (B) a obe upevriovacie skrutky patky (A) momentom 9 Nm
(80 in-1bf) pomocou momentového kliéa a 4 mm Sesthranného bitu.

B Pomocou momentového kli¢a a 6 mm Sesthranného bitu utiahnite
zadnd os (C) momentom 15 Nm (133 in-Lbf].

s Z -, €
B Pomocou 4 mm Sesthranného klGca uvolnite obe upeviiovacie skrutky
zadnej patky - na kazdej strane jednu (A).
B Pomocou 4 mm Sesthranného klGca uvolnite upeviiovaciu skrutku
posuvnej konzoly brzdy (B) pod posuvnou konzolou brzdy.
B Pomocou 6 mm Sesthranného kluéa uvolnite zadnd os (C).
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KedZe su napinacie skrutky retaze zaskrutkované priamo do 7. DEMO NTAz A MO NTA? KOLIES

posuvnej konzoly brzdy, nie je potrebné tahat koleso spat do

pitiek Podla nasledujucich krokov mézete vykonat demontaz a nasadenie kolies

v pripade Udrzby alebo opravy.

Nastavenim posuvnych patiek méze dojst k drhnutiu brzdového

, . .. . 1 s
kottZa. Podla potreby nastavte brzdovy strmen. VAROVANIE! Pevna os, ktora nie je spravne zabezpecena, moze
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ﬁ umoznit, aby sa koleso uvolnilo alebo tplne odpojilo, pripadne
sa nahle zastavilo, ¢im stratite kontrolu a hrozi vas pad a vazne
zranenie.

Ak si na demontaz kolies (predného aj zadného) netrufate,
obratte sa na autorizovaného predajcu produktov Specialized.

UPOZORNENIE: Nestlacajte brzdovu paku, ked'je koleso
odstranené a ked'nie je nasadena vlozka medzi brzdové dosticky.

Ak sa brzdova paka nahodne stlaci a dosticky sa zovrd, vyhladajte
dalsie informacie v prirucke vyrobcu prislusného komponentu.
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7.1. Demontaz a opatovna montaz predného kolesa

ul

*®,

B Pri opdtovnej montazi kolesa odstrante vlozku z brzdového strmefia
a uistite sa, Ze sa brzdovy kotu¢ nachadza medzi brzdovymi dostickami.

B Pred opitovnym zasunutim do ramu telo pevnej osi zlahka namaZzte.

B V pripade modelu P. 3: Pomocou momentového kliéa a 5 mm
Sesthranného bitu utiahnite (otdéanim v smere pohybu hodinovych
ruciciek] Styri upeviiovacie skrutky a pevnu os utahovacim momentom
podla Specifikacie. V pripade vSetkych ostatnych modelov: Pomocou

B Len v pripade modelu P. 3: Pomocou 5 mm Sesthranného klica uvolnite 6 mm Sesthranného bitu utiahnite pevn( os utahovacim momentom pre
(otd¢anim proti smeru pohybu hodinovych ruciciek) étyri upeviiovacie prisludny model (pozrite tabulku v &asti 5.1).
skrutky a potom odstrafte (otdéanim proti smeru pohybu hodinovych
ruci¢iek) pevnu os. V pripade vetkych ostatnych modelov: Pomocou o UPOZORNENIE: Zavity pevnej osi nemazte.
6 mm Sesthranného klGca odstrante prednd pevnd os.

B Posurite koleso dolu, vytiahnite ho z vidlice a potom do strmena Zdvihnite predné koleso bicykla a roztocte ho. Koleso by malo byt
nasadte vlozku medzi brzdové dosticky. v korunke vidlice vycentrované, malo by sa volne otacat a nemalo

by sa kyvat. Ak sa koleso kyve, pripadne nie je vycentrované,
obratte sa na autorizovaného predajcu produktov Specialized.
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7.2. Demontaz a opatovna montaz zadného kolesa

)
e/

B Pri opdtovnej montaZi kolesa odstrante vloZku z brzdového strmefia
a uistite sa, Ze sa brzdovy kotu¢ nachadza medzi brzdovymi dostickami.

B Pomocou 6 mm Sesthranného kliéa uvolnite (ota¢anim proti smeru u Na’sad'te retaz na pastorok a potom ko’leso tahajte dozadu tak, aby sa
pohybu hodinovych ruciciek) pevnu os zadného kolesa a vlozku. retaz naplg a KOLESO bolo vycentrované. _

B Posunte koleso dolu, vytiahnite ho z patiek a potom do strmefia B Telo pevnej osi zlahka namaZte a potom ju zasufite spat do ramu.
nasadte vlozku medzi brzdové do&tiky. Pomocou momentového klica a 6 mm Sesthranného bitu utiahnite

(otd¢anim v smere pohybu hodinovych ruci¢iek) pevni os momentom
15 Nm (133 in-1bf).

0 UPOZORNENIE: Zavity pevnej osi nemazte.
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8. VEDENIE LANIEK A HADICIEK

Bicykel produktovej rodiny P. Series sa dodava plne vybaveny lankami. Ak by ste vSak v budtcnosti chceli komponenty upgradovat alebo vymienat, je
nutné dodrzat pokyny na vedenie laniek a hadiciek uvedené nizsie.

o Vedenie laniek na modeloch P. 1 a P. 2 sa mierne LliSi od modelov P. 3 a P. 4. Postupujte podla pokynov pre prislusny model.

0 Dalsie informacie o montazi a nastaveni najdete v priru¢kach od vyrobcu prisludnych komponentov dodanych spolu s bicyklom.
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8.1. Vedenie hadiciek a laniek na bicykloch P.3aP. 4

Na prevliekanie laniek je mozné pouzit nastroj na prevliekanie laniek, ktory vdam ulahci pracu.

Na hadicku zadnej brzdy a bovdeny nasunte penovu rirkovd chranic¢ku Churro, ktora brani hrkaniu vo vnutri ramu.

Vedenie hadicky zadnej brzdy - hydraulicky systém (cervena)
B Zaclnite portom ICR v retazovej vzpere na lavej strane a prevlecte hadi¢ku cez retazovl vzperu tak, aby z nej vy3la otvorom v spojke stredového
zloZenia.

B Zasunte hadi¢ku do vyvitaného otvoru v zadnej ¢asti puzdra stredového zloZenia a potom hadicku vedte spodnou rémovou rirou a von portom ICR na
lavej strane v blizkosti hlavovej rury.

o Pouzit je mozné obe strany, hadicka by vSak mala vychadzat von na opacnej strane, nez je brzdova paka.

B Na posuvnu konzolu brzdy volne namontujte strmefi.
B Vyrovnajte brzdovy strmen podla kot(c¢a a potom skrutky strmefia utiahnite podla $pecifikacie vyrobcu.

Po vyrovnani strmena podla kotica mozete stlacenim brzdovej paky vycentrovat strmen nad koticom.

B Namontujte brzdovu hadi¢ku na brzdovu paku podla pokynov vyrobcu.
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Vedenie bovdenu prehadzovacky (zelena)

B Zaclnite retazovou vzperou na pravej strane, zasufite bovden lanka do otvoru v patke na pravej strane a vedte lanko cez retazovid vzperu tak, aby z nej
vySlo otvorom v spojke stredového zlozZenia.

B Zasunte lanko do vyvitaného otvoru v zadnej ¢asti puzdra stredového zloZenia a vedte bovden hore spodnou rémovou rurou a von portom ICR na lavej
strane v blizkosti hlavovej rary.

Vedenie lanka teleskopickej sedlovky (modra)

B Zacnite na hornom konci sedlovej rury, vedte bovden lanka dolu sedlovou rirou tak, aby z nej vychadzalo do puzdra stredového zloZenia, a potom
bovden vedte do spodnej rémovej rury.

B Vedte bovden hore spodnou rémovou rdrou a von portom ICR na pravej strane v blizkosti hlavovej rary.

Vonkajsie vedenie hadicky prednej brzdy - hydraulicky systém (fialova)

B Na vidlicu volne namontujte strmen.

B Vyrovnajte brzdovy strmen podla rotora a utiahnite skrutky strmefa podla $pecifikacie vyrobcu brzdy.

B Zacnite nohou vidlice na lavej strane a pomocou stahovacej pasky upevnite hadi¢ku na vonkajsie vodidlo hadi¢ky na zadnej strane nohy vidlice.

B Vedte hadi¢ku po zadnej strane vidlice priamo nahor.

B Namontujte brzdovu hadi¢ku na brzdovi paku podla pokynov vyrobcu komponentu.

Vnutorné vedenie hadicky prednej brzdy - hydraulicky systém (bez zobrazenia)

B Uistite sa, Ze hviezdicova matica a horna krytka pouZivana vo vidlici poskytuje dostatoény priestor na vedenie hadicky cez ne.

B Zaénite nohou vidlice na lavej strane, zasufite hadi¢ku do portu ICR a vedte hadi¢ku nahor tak, aby vySla von otvorom do stipika vidlice.

B Vedte hadi¢ku hore stipikom vidlice cez hviezdicovd maticu a von z hornej krytky.

B Na vidlicu volne namontujte strmef. Vyrovnajte brzdovy strmen podla kotl¢a a potom skrutky strmena utiahnite podla Specifikacie vyrobcu brzdy.

B Namontujte brzdovd hadicku na brzdovu paku podla pokynov vyrobcu komponentu.
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8.2. Vedenie hadiciek a laniek na bicykloch P. 1a P. 2

o Predna brzda je vedena rovnako ako na modeloch P. 3 a P. 4.

Vedenie hadi¢ky zadnej brzdy - hydraulicky systém (¢ervena)

B Zacnite retazovou vzperou na lavej strane, volne upevnite brzdovu
hadicku k obom vodidlam hadicky pomocou stahovacich pasok a potom
hadicku vedte do otvoru v mieste, kde je spodna ramova rira spojena
s puzdrom stredového zloZenia.

B Vedte hadi¢ku hore spodnou rémovou rdrou a von portom ICR na lavej
strane v blizkosti hlavovej rary.

PouZit je moZné obe strany, hadicka by vSak mala vychadzat von
na opacnej strane, nez je brzdova paka.

B Namontujte brzdovi hadi¢ku na brzdovi paku podla pokynov vyrobcu.

Vedenie bovdenu prehadzovacky (zelena)

B Zaclnite retazovou vzperou na pravej strane, volne upevnite bovden
lanka radenia ku vSetkym trom vodidlam lanka pomocou stahovacich
pasok a potom bovden vedte do otvoru v mieste, kde je spodna ramova
rira spojend s puzdrom stredového zloZenia.

B Vedte bovden hore spodnou ramovou ridrou a von portom ICR na lavej
strane v blizkosti hlavovej rary.

Vedenie lanka teleskopickej sedlovky (modra)

B Zaclnite puzdrom stredového zloZenia, zasufite jeden koniec bovdenu
do portu ICR na zadnej strane sedlovej riry a potom ho vedte tak, aby
vySiel von na hornej strane sedlovej rury.

B Druhy koniec bovdenu lanka zasufte do otvoru v mieste, kde je spodna
ramova rdra spojena s puzdrom stredového zloZenia.

B Vedte bovden hore spodnou rémovou rdrou a von portom ICR na pravej
strane v blizkosti hlavovej rary.
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9.

VSEOBECNE INFORMACIE TYKAJUCE SA UDRZBY

Bicykel produktovej rodiny P. Series je vykonnostny bicykel. VSetku

pra

videlnl Udrzbu, riesenie problémov, opravy a vymeny dielov musi

vykonavat autorizovany predajca produktov Specialized. VSeobecné
informacie tykajlce sa Udrzby vasho bicykla najdete v prislusnej Casti
prirucky vlastnika. Okrem toho vykonavajte pred kazdou jazdou pravidelné

me

chanické bezpecnostné kontroly popisané v prirucke vlastnika.

B Velkd pozornost vyzaduju diely ramu, ktoré sa nesmu poskodit.

39

Poskodenie moze viest k strate Strukturalnej integrity, co moze mat

za nasledok katastrofické zlyhanie. Také poskodenie moZe, ale nemusi
byt zretelné pri kontrole. Pred kazdou jazdou a po kazdom pade by ste
mali na bicykli starostlivo skontrolovat vSetky pripadné skrabance,
porusenie farebnej vrstvy, ohyby Ci iné znamky mozného poskodenia.
Nejazdite na bicykli, na ktorom ste zistili niektory z uvedenych znakov.
Po kazdom pade a pred dalsim pouzitim bicykla dajte bicykel kompletne
skontrolovat u autorizovaného predajcu produktov Specialized.

Pri jazde davajte pozor, ¢i nepocut vizganie alebo skripanie, pretoze by
mohlo ist o priznak problému s jednym alebo viacerymi komponentmi.
Pravidelne kontrolujte vSetky povrchy na jasnom slnecnom svetle

a zamerajte sa na drobné vlasové praskliny alebo priznaky Unavy
materialu v bodoch velkého namahania, ako st zvary, Svy, otvory alebo
miesta kontaktu s dalSimi dielmi. Ak zaznamenate akékolvek vizganie
alebo Skripanie, ak objavite zndmky nadmerného opotrebuvania,
pripadne ak najdete akékolvek praskliny (bez ohladu na ich velkost)
alebo akékolvek poskodenie bicykla, okamzite ukoncite jazdu a dajte
bicykel skontrolovat u autorizovaného predajcu produktov Specialized.
Zivotnost, typ a frekvencia Gdrzby zavisia od mnohych faktorov, ako st spésob
pouzivania, hmotnost jazdca, jazdné podmienky a narazy. Komponenty

sa m6zu opotreblvat v roznej miere v zavislosti od daného komponentu.
Prevody pohonu a brzdové komponenty podliehajd opotrebovaniu najviac.
Opotrebovanie bicykla a jeho komponentov preto davajte pravidelne
kontrolovat u autorizovaného predajcu produktov Specialized.
Vystavovanie drsnym podmienkam, predovSetkym slanému vzduchu
(pri jazdach blizko mora alebo v zimnom obdobi), méZe mat za nasledok

galvanickd kordéziu komponentov (napriklad hriadela kluky alebo
skrutiek], ktord moéze urychlovat opotrebuvanie a skracovat Zivotnost.
Necistoty mozu taktiez urychlovat opotreblvanie povrchov a lozisk.
Pred kazdou jazdou by ste mali povrch bicykla ocistit. Bicykel by mal
pravidelne absolvovat Gdrzbu u autorizovaného predajcu produktov
Specialized, ¢o znamena, Ze by sa mal vy¢istit, namazat, (Ciastocne)
rozmontovat a skontrolovat z hladiska znamok kordzie alebo prasklin.
Ak zaznamenate akékolvek zndmky korozie alebo trhliny na rdme alebo
ktoromkolvek komponente, je nutné prislusnu stcast vymenit.
Komponenty pohonu pravidelne Cistite a mazte podla pokynov ich vyrobcu.
Pri umyvani bicykla nan nestriekajte tlakovu vodu. Aj voda zo zadhradnej
hadice méze preniknut tesnenim a dostat sa do komponentov, ako

su kluky, loZiska alebo elektrické komponenty, takze moze dojst

k poskodeniu. Na Cistenie pouzite Cistd vlhkli handricku a prostriedky
na Cistenie bicyklov (ak je to vhodné).

B Nevystavujte bicykel dlhsi ¢as priamemu slne¢nému Ziareniu ani

nadmernému posobeniu tepla, napriklad vo vnutri auta zaparkovaného
na slnku alebo v blizkosti zdroja tepla, ako je radiator.

VAROVANIE! Nedodrzanie pokynov uvedenych v tejto casti moze
mat za nasledok poSkodenie komponentov bicykla, stratu zaruky,
no najma vazne zranenie alebo smrt. Ak sa na bicykli vyskytnd
akékolvek znamky poskodenia, prestante ho pouzivat a okamzite
ho dajte skontrolovat u autorizovaného predajcu produktov
Specialized.

A

VAROVANIE! Ako podperu bicykla po¢as montaze alebo Gdrzby
pouzivajte stojan na opravy a pocas prepravy pouzivajte nosi¢ na
bicykel.

Pri umiestiovani ramu alebo bicykla do stojana na opravy
upinajte do stojana sedlovku, a nie rdm. V pripade upnutia
ramu by sa ram mohol poskodit tak, Ze to mo6ze, ale nemusi byt
viditelné, takze by mohlo dojst ku strate kontroly nad bicyklom
a naslednému padu.




9.1. Nahradné diely a prislusenstvo

Nahradné diely a prislusenstvo Specialized je mozné kupit u autorizovanych predajcov produktov Specialized.

10. MALE SUCIASTKY A KOMPONENTY

Prednd pevna os - pevna vidlica $220200003
Zadna pevna os $190200002
Vodidlo lanka 5194200002
Sedlova objimka (kompatibilny rychloupinac) $214700001
Sedlova objimka (kompatibilny systém upevnenia skrutkou) S$194700003

Pevna vidlica bicykla P. 1:
® | eskla Cierna
® Saténova Cierna

® 5222300164
® 5222300165

Vlozka patky na pravej strane - jednorychlostné nastavenie $226000002
Vlozka patky na pravej strane - nastavenie s prevodmi 5196000002
Vlozka patky na lavej strane s konzolou brzdy $226000003
Suprava suciastok posuvnej patky $226000001
Hlavové zloZenie 5222500006

Horné loZisko hlavového zloZenia: vnitorny priemer 30,2 mm x vonkajsi priemer 41 mm x hribka 6,5 mm (36x45 stupfiov) | neuvadza sa

Spodné loZisko hlavového zloZenia: vndtorny priemer 40 mm x vonkajsi priemer 52 mm x hridbka 7 mm (45x45 stupfiov] | 5092500001
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